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Jumalansynnyttäjän Ilmestys

 25. maaliskuuta



Alkusiunaus

Kiitä sieluni Herraa  (vigilia 9)

Lukija: Kunnia olkoon....Aamen. 

Halleluja, halleluja.....sinulle Jumala (x3)

Suuri ektenia

Lauantaisin ja sunnuntaisin: Autuas se mies   (vigilia 13)

Pieni ektenia

Juhlan sattuessa Suuren Paaston arkipäivälle , katso ohjeet Vigilia, papin käsikirja

Avuksihuutopsalmi
(141, LXX)

Jumalansynnyttäjän ilmestys

25. maaliskuuta

Ehtoopalvelus

Herra, minä huudan sinua, kuule mi nu a. Kuule  minua,  oi Her

6. stikiirasävelmä

ra.

Herra, minä huudan sinua, kuule mi nu a. Ota korviisi minun ää ne ni,

kun minä sinua huu dan. Kuu le mi nu a, oi Her ra.



Avuksihuutostikiira nro 1 ja 2

Nous koon mi nun ru ko uk se ni niin kuin suitsutussavu sinun kasvojesi e teen,

minun kätteni ylennys olkoon sinulle eh too uh ri.

Kuu le mi nu a, oi Her ra.

liitelauselma: Minä odotan Herraa kuin vartijat aamua, hartaammin kuin vartijat aamua.
Israel pane toivosi  Herraan! (Ps.130: 6-7)

Oi Neit syt, kun Gabriel ilmoitti sinulle iankaikkisen neu von,

6. sävelmä

hän tervehti sinua ja lau sui: "I loit se, si nä kyl vä mä tön maa;
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Iloitse tulessa palamaton pen sas; Iloitse saavuttamaton sy vyys;

Iloitse taivaaseen johtava sil ta ja ti ka puut,

jotka Jaakob unessa nä ki; Iloitse, Jumalallinen manna  - as ti a;

Iloitse sinä, joka kirouksesta vapaaksi pääs tit!

Iloitse sinä, joka olet Aadamin pelastukseen kut su nut,

4



Avuksihuutostikiira nro 3

Her ra on si nun kans sa si!"

kahdesti

liitelauselma: Hänen armonsa on runsas, hän voi sinut lunastaa.
Hän lunastaa Israelin kaikista sen synneistä. (Ps. 130: 7-8)

Sinä  ilmestyit  minulle  niin  kuin ih mi nen,

6. sävelmä

sanoi  puhdas  Neitsyt  taivaallisten  joukkojen joh ta jal le.

Mutta  kuinka  lausut  sanoja,  jotka  käyvät  yli  ihmisen ym mär ryk sen?

Sillä sinä sanoit, että minun kanssani tulee olemaan Ju ma la

5



ja  hän  tulee  asumaan mi nus sa.

Sano  minulle,  kuinka  voisin  tulla  niin  avaraksi pai kak si

ja  sen  pyhyyden a su muk sek si, joka  on  kerubeja kor ke am pi?

Älä  eksytä  minua pe tok sel la, sillä  minä  en  himoa tun ne.

Kuinka minä, joka olen aviota tuntematon, synnyttäisin lap su kai sen?
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liitelauselma:  Kiittäkää Herraa, kaikki kansat! Ylistäkää häntä, kansakunnat!  (Ps. 117:1)

Avuksihuutostikiira nro 4

En ke li lau sui Ma ri al le: Missä Jumala tahtoo, siellä voitetaan luonnon jär jes

6. sävelmä

tys

ja  silloin  tapahtuu  ihmisen  ymmärryksen  ylittäviä a si oi ta.

Usko  vilpittömiä  sanojani,  oi  kaikkein  pyhin  ja  puhtain Neit syt.

Maria  vastasi: Tapahtukoon  minulle  nyt  sanasi mu kaan.

Minä  synnytän  ruumiittoman,  joka  tulee  minusta li hak si.
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Kunnia...nyt...Aamen

Hän,  ainoa  väkevä Ju ma la,

kohottaa  ihmisen  yhdistymisen  avulla  alkuperäiseen ar voon sa.

Kunnia olkoon Isälle ja Pojalle ja Pyhälle Hengelle nyt, ai na ja

6. sävelmä

i an kaik ki ses ti. Aa men.
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Veisu Jumalansynnyttäjälle

Ylienkeli Gabriel lähetettiin tai vaas ta

6. sävelmä

julistamaan Neitseelle hyvää sanomaa Vapahtajan si ki ä mi ses tä.

Tultuaan Nasaretiin enkeli itsekseen hämmästeli ih met tä:

"Kuinka se, joka korkeuksissa on käsittämätön, syntyy Neit sees tä?

Kuinka se, jonka valtaistuimena on taivas ja jalkain astin lau ta na maa,
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si joit tuu Neit see seen? Se,  jota  kuusisiipiset  serafit

ja  monisilmäiset  kerubit  eivät  voi kat sel la,

näki  hyväksi  yhtenä  sanana  tulla  Neitseestä li hak si!

Hän hän on Ju ma lan Sa na.

Miksi seison siis ja miksi en kiiruhda Neitseelle il moit ta maan:
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Saatto 

Oi Jeesus Kristus (vigilia 18) 

Päivän prokimeni (vig. 23 -) 

Parimiat: 1.Moos.28:10-17, Hes.43:27, 44:1-4 ja Sananl.9:1-11 

Suo Herra 

Anomusektenia

Litanian stikiira nro 1

I loit se, Ar moi tet tu, Her ra on si nun kans sa si!

Iloitse, puhdas Neit syt; Iloitse  aviota  tuntematon Mor si an;

I loit se, E lä mäm me Äi ti, siunattu on sinun kohtusi he del mä!"

Kuu den te na kuukautena lähetettiin ylienkeli sinun tykösi, oi puh das Neit syt,

1. sävelmä
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Litaniastikiira nro 2

ilmoittamaan  sinulle  pelastuksen  sanomaa  ja lau su maan:

I loit se, Ar moi tet tu, Her ra on si nun kans sa si!

Sinä  synnytät  Pojan,  joka  on  iankaikkisuudessa I säs tä syn ty nyt,

ja  hän  on  vapahtava  kansansa  sen syn neis tä.

Kuu den te  - na  kuukautena lähetettiin taivaasta ylienkeli Gabriel Galilean

1. sävelmä
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Nasaretiin tuomaan ilosano    - maa Neit seel le.

Ja  lähestyessään  häntä   enkeli huu si:

I loit se, Ar moi tet tu, Her ra on si nun kans sa si!

Iloitse,  sinä  Jumalan  elä vä temp pe li,

sillä hän, joka on olemukseltaan sijoittumaton, sijoittui kohtuusi, oi siu nat tu!
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Litaniastikiira nro 3

Iloitse, sinä Aadamin pelastuksen kutsuja ja Eevan lu nas ta ja,

maailman  ilo  ja  sukukuntamme rie mu!

Ylienkeli  Gabriel   lähetet tiin tai vaas ta puhtaan Neitseen tykö Galilean

1. sävelmä

Nasaretiin tuomaan hänelle ilosanomaa sanoin selittämättömästä si ki ä mi ses tä

Ruumiiton  palvelija  lähetettiin  Jumalan  elävän temp pe lin
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ja  hengellisen  portin  tykö  ilmoittamaan  Valtiaan a len tu mi ses ta.

Taivaallinen  sanansaattaja  lähetettiin  kunnian  Kuninkaan  elävän  palatsin  tykö  valmis  -

tamaan Luojalle maanpäällis tä a su mus ta.

Enkeli   tervehti   Neitsyttä lau su en:

Iloitse,  kerubeja  kunnioitettavampi  tulimuotoinen is tuin!
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I loit se, ku nin kaal li nen val ta is tuin!

Iloitse,  louhimaton  vuori  ja  kallisarvoi nen as ti a,

sillä  sinussa  on  iankaikkisen  Isän  hyvästä  tahdosta  ja  Pyhän  Hengen  vaikutuksesta

asunut  ruumiillisesti  Jumaluuden   koko täy te ys!

Iloitse,  Armoitettu,  sillä  Herra  on  sinun kans sa si!
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Kunnia... nyt... Aamen

Kunnia olkoon Isälle ja Pojalle ja Pyhälle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises ti.

Aa men. Gabriel julistaa tänään hyvän sanoman Ar moi te tul le:

Iloitse,  puhdas,  aviota  tuntematon Äi ti!

Ä lä häm mäs ty ou to a nä ky ä, mi nä o len y li en ke li.

Käärme muinoin petti Ee van, mutta minä julistan nyt sinulle  i lo sa no man:
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Virrelmästikiira nro 1

Sinä, oi Puhtain, säilytät puhtautesi, vaikka synnytät kin Her ran.

Kuudentena  kuukautena  lähetettiin  ylienkeli  puhtaan Neit seen luo.

4. sävelmä

Tervehdittyään   Neitsyttä   enkeli ju lis ti,

et tä hä nes tä o li syn ty vä Lu nas ta ja.

Neitsyt   otti   vastaan   tämän ter veh dyk sen
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Virrelmästikiira nro 2

ja hänen kohtuunsa sijoituit sinä, ian kaik ki nen Ju ma la,

joka  olet  sanomattomasta  hyvästä  tahdostasi päät tä nyt

sielujemme  pelastuksen  tähden tul la ih mi sek si.

liitelauselma: Laulakaa Herralle, ylistäkää hänen nimeään!
Kertokaa päivästä päivään ilosanomaa hänen avustaan. (Ps. 96:2)

Jumalansynnyttäjä  kuuli  sanoja,  joita  hän  ei ym mär tä nyt,

4. sävelmä

sillä  ylienkeli  julisti  hänelle  ilosa no maa.
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Virrelmästikiira nro 3

Kui ten kin Neit syt otti tervehdyksen uskoen vastaan ja hänessä sikisit sinä, iankaikkinen

Ju ma la. Sen tähden mekin iloiten huudamme si nul le:

Neitseestä  muuttumatta  lihaksi  tullut Ju ma la,

lahjoita maailmalle rauha ja meidän sieluillemme suu ri ar mo si.

liitelauselma: Laulakaa Herralle uusi laulu!
Laula Herralle, maa, laulakaa Herralle, maan asukkaat! (Ps. 96:1)

Tänään  olemme  saaneet  uuden  kutsun pe las tuk seen.

4. sävelmä
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Jumala yhdistyy sanoin selittämättömästi luomaansa ih mi seen,

ja y li en ke lin  ilmoitus  poistaa ek sy tyk sen,

sillä  Neitsyt  ottaa  vastaan  ilo sa no man. Maa on tul lut

tai vaak si, ja maailma on vapautunut muinaisesta ki ro uk ses ta.

Iloitkoon koko luomakunta ja puhjetkoon ylistys vei suun:

21



Kunnia... nyt... Aamen

Jumalansynnyttäjälle

Herra, meidän Luojamme ja Lunastajamme, kunnia ol koon si nul le!

Kunnia  olkoon  Isälle  ja  Pojalle  ja  Pyhälle  Hengelle  nyt,  aina  ja  i an

4. sävelmä

kaik ki ses ti. Aa men. Tä nään on Neit seen juh la.

Iloitkaamme  siis  mekin  hyvästä sa no mas ta,

sil lä nyt   päällä   ja   taivaassa   olevat yh dis ty vät.
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Nyt  Aadam  uudistuu,  ja  Eeva  vapautuu  muinaisesta mur hees taan.

Meidän   olemuksemme   otettuaan   vastaan   jumaluuden,   tuli   Jumaluu den

temp pe lik si. Oi suur ta sa lai suut ta!

Käsittämätön  on  Jumalan a len tu mi nen,

sanomaton  on  hänen  armonsa rik ka us!
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En ke li on ih meen pal ve li ja,

neitseellinen  kohtu  sijoittaa  itseensä  Jumalan Po jan,

Py hä Hen ki a las lä he te tään.

Isä ilmaisee ylhäältä hyvän tahtonsa, ja niin olentojen yhtyminen tapahtuu yhteisen päätöksen

mu kaan. Tämän ihmeen pelastamina huutakaamme Gabrielin kanssa Neit seel le:
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Tropari

I loit se, Ar moi tet tu, sinusta on tullut maailmaan pelastus - Kristus, meidän

Ju ma lam me, joka otettuaan ihmisluonnon ylensi sen Jumalan ty kö.

Rukoile  häntä,  että  hän  meidän  sie lum me pe las tai si!

Tämä   päivä  on  pelastuksemme al ku

4. sävelmä

ja  iankaikkisuudesta  kätketyn  salaisuuden il moi tus:
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3.

Jumalan Poika tulee Neitseen Po jak si, ja Gabriel armon ilosanoman ju lis taa.

Lausukaamme  siis  mekin  hänen  kanssaan  Jumalan syn nyt tä jäl le:

I loit se, Ar moi tet tu, Her ra on si nun kans sa si.

Siunattu  olkoon  Herran  nimi  nyt  ja  ian

Leipien siunaus. 

kaik ki ses ti!

Siunattu  olkoon  Herran  nimi  nyt  ja  ian kaik ki ses ti!
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Jumala on Herra

Pieni Ylistysveisu

Jumala   on   Herra   ja   hän   ilmestyi

Ps. 34: 1-9
Heksapsalmit

mei le.

   4. sävelmä

Siu nat tu on hän, jo ka tu lee Her ran ni meen.

Tropari
Polyeleopsalmi

Y lim mäi sen en ke lin sa noil la

me huu dam me si nul le oi Puh das:

I loit se, ar moi tet tu,
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Prokimeni  (Ps. 96:2)

3.

Evankeliumin jälkeen

Her ra on si nun kans sa si!

Jumala,  neuvo  kuninkaalle

Liitelauselma (Ps. 72:1)

la ki si, opeta oikeamielisyys hal lit si jal le.

Pieni ylistysveisu

Her

Toinen liitelauselma (P.132:13)

ra on va lin nut Sii o nin, sen hän on ha lun nut a sun nok seen.

Pieni ylistysveisu
1. antifoni: Monet himot

Ju lis ta kaa päi väs tä päi vään Her ran pe las tus te ko ja.

4. sävelmä

Kunnia  olkoon  Isälle  ja  Pojalle  ja  Pyhälle Hen gel le.

6. sävelmä
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Jumalansynnyttäjän  esirukouksien täh den,

Armollinen  puhdista mei dät mo nis ta syn neis täm me.

Nyt, aina ja iankaikkisesti. Aa men. Jumalansynnyttäjän esirukouksien täh den,

Armollinen,  puhdista mei dät mo nis ta syn neis täm me.

Ar mah da mi nu a, Ju ma la, si nun suu res ta ar mos ta si;
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Stikiira

pyy hi pois mi nun syn ti ni si nun suu res ta lau pe u des ta si!

Gabriel  julistaa  tänään  hyvän  sanoman Ar moi te tul le:

2. sävelmä

Iloitse   puhdas,   aviota   tuntematon Äi ti!

Ä lä häm mäs ty ou to a nä ky ä, mi nä o len y li en ke li.

Käär me mui noin pet ti Ee van,
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Kanoni

mutta  minä  julistan  nyt  sinulle   i   - lo sa no man:

Sinä, oi Puhtain, säilytät puhtautesi, vaikka synnytät kin Her ran!

Minä   avaan   nyt   suuni   ja    se   täytetään   Py

1.irmossi      

häl lä Hen gel lä

4. sävelmä

ja   sanani   tulvivat   kuninkaallisen   Äidin kun ni ak si.

Minä   vietän   juhlaa   kirk kaas ti rie mui ten.
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ja   iloiten   veisaan   ylistystä   hänen ih meil len sä.

troparit Juhlamineasta sivu 81

Jumalansynnyttäjä,   sinä   elävä   ehty

3.irmossi

mä tön läh de!

vahvista  hengessä  juhlaan  kokoontuneet vei saa ja si

ja ju ma lal li ses sa kun ni as sa si

tee  heidät  kelvollisiksi  saamaan kun ni an sep pe leet.

troparit Juhlamineasta sivu 81
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Ju

4.irmossi

ma lal li nen Jee sus, joka jumaluuden istuimella kunniassa is tuu,

puh taan kä den kan nat ta ma na nopeassa pilvessä tuli ja pe las ti ne,

jot ka hä nel le huu ta vat: Kunnia olkoon voimallesi, oi Kris tus!

Kaikki   hämmästyivät   sinun   jumalallis

5.irmossi

ta kun ni aa si,

sillä   sinä,   aviota   tuntematon Neit syt,
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kannoit povessasi yli kaiken o le van Ju ma lan ja synnytit iankaikki sen Po jan

ja   nyt  lahjoitat rau han kaikille niille, jotka sinulle ylistystä vei saa vat.

Profeetta Joona, joka kuvasi Herran kolmipäiväistä haudas

6. irmossi 

sa o le mis ta,

rukoili meripedon vatsassa ja huu si: Pe las ta mi nut ka do tuk ses ta,

oi Jee sus, voi mi en Ku nin gas!
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Jumalassa  viisaat  eivät  palvelleet  luotua

7.irmossi

Luo jan si jaan,

vaan  miehuullisesti  torjuttuaan  uhkaavan  tulen  iloitsivat vei sa ten:

Kii tet ty o let si nä, yli  kaiken  ylistetty  isiemme  Herra ja Ju ma la.

Kuu

8. irmossi

le, puh das Neit syt,

kun Gabriel julistaa sinulle Korkeimman ikivanhan totisen neu von:
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O le val mis ot ta maan vas taan Ju ma la,

sillä sinussa on käsittämätön Jumala asuva kuolevais ten kans sa.

Sen tähden minä iloiten huu dan: Kaikki Herran teot, kiittäkää Her raa!

(Jumalansynnyttäjän kiitosvirsi, mikäli se tulee laulettavaksi)

Jumalan   elävään   lii

9.irmossi

ton ark kiin älköön  suinkaan kos ke ko

py hit tä mät tö mäin kä si, mut ta us ko vais ten huu let
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  Kiitospsalmi 
(150; 148 LXX) 

herkeämättä  veisatkoot  Jumalan syn nyt tä jäl le en ke lin ter veh dys tä

ja i loi ten huu ta koot: I loit se,Ar moi tet tu, Her ra on si nun kans sa si!

Eksapostilario

Kaik ki, joissa henki on, kiit - tä kää Her raa. Ylistäkää   Herraa tai vais

1. stikiirasävelmä

ta,

y lis tä kää hän tä kor ke uk sis sa. Sinulle,  Jumala,  sopii ylistystä vei sa ta.

Ylistäkää  häntä,   kaikki  hä nen en ke lin sä,
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Kiitosstikiira nro 1

ylistäkää  häntä,  kaikki   hänen  sota   - jouk kon sa.

Sinulle,  Jumala,  sopii  ylistystä vei sa ta.

Tai vaan  korkeudesta  laskeutui  Gabriel  a las Na sa re tiin

1.sävelmä

ja   tuli   Neitseen   Marian  tykö   lausuen hä nel le:

Iloitse,   sillä   sinä   olet  synnyttävä Po jan,
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Kiitosstikiira nro 2

van him man Aa da min, kaik ki en Luo jan

ja niiden lunastajan, jotka huuta vat si nul le: I loit se, oi Puh das!

liitelauselma: Ylistäkää häntä, hänen väkeviä tekojaan, ylistäkää häntä, hän on suuri!  (Ps.150:2)

Ylienkeli  Gabriel  toi  taivaasta  ilosanoman  Neitseelle ja huu si:

1. sävelmä

Iloitse, sillä sinun kohdussasi sikiää ja sinuun sijoittuu mihinkään rajoittumaton Ju ma la.

Sinä tulet Isästä ennen aamutähteä koittaneen syn nyt tä jäk si.

liitelauselma: Ylistäkää häntä raikuvin torvin, ylistäkää häntä harppua ja lyyraa soittaen!  (Ps. 150:2)
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Kiitosstikiira nro 3

Aluttoman   Isän   kanssa   yhtä   iankaikki nen sa na

1. sävelmä

on nyt tullut alhaalla olevien luo eroamatta kuitenkaan ylhäällä o le vas ta.

Suuressa  laupeudessaan  hän  on  säälinyt lan kee mus tam me.

Sen   tähden   hän   ottaa   Aadamin köy hyy den kan taak seen

ja  pukeutuu  Jumalalle  vieraaseen  ihmisen muo toon.
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Kunnia... nyt... Aamen

Kiitosstikiira nro 4

Kunnia olkoon Isälle ja Pojalle ja Pyhälle Hengelle nyt, aina ja iankaikkises ti. Aa

2. sävelmä

men.

Tänään paljastuu iankaikkisuudesta asti kätkettynä ollut sa lai suus:

2. sävelmä

Jumalan   Poika   tulee   ihmisen po jak si,

jot ta hän yhdyttyään  ihmiseen  korottaisi  hä net kor ke u teen.

Aa dam pet tyi mui noin, kun hän halusi tulla jumalaksi, mutta ei tul lut.
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Jumala tulee nyt ihmiseksi, tehdäkseen Aada min ju ma lak si.

Iloitkoon   luomakunta,   riemuitkoon luon to,

sillä  ylienkeli  seisoo  peläten  Neitseen e des sä

ja ter veh tii hän tä i lo sa no mal la, jo ka mur heen pois kar koit taa.

Kunnia   olkoon   sinulle,   meidän Ju ma lam me,

42



Keskiviikkona ja perjantaina 
Kunnia....nyt....Aamen 

joka   olet   suuresta   armostasi   ihmisek si tul lut.

Kunnia  olkoon  Isälle  ja  Pojalle  ja  Pyhälle  Hengelle  nyt,  ai na ja

8. sävelmä

i an kaik ki ses ti. Aa men.

I loit koot tai vaat ja rie muit koon maa,

8. sävelmä

sillä  Isän  kanssa  yhtä  iankaikkinen  ja a lu ton,
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sekä  samalla  valtaistuimella is tu va Poi ka

laupeutensa   ja   ihmisrakkautensa   tähden   alensi it sen sä

Isän   mielisuosion   ja   tahdon mu kaan

ja  laskeutui  Neitseen  helmaan  pyhitettyään  sen en sin Hen gel lä.

Oi suur ta ih met tä! Jumala  on  tullut  ihmisten kes kel le,
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mihinkään  sijoittumaton  sijoittuu äi din koh tuun.

Hän,   joka   on   aluton,   ilmestyy a jas sa.

Ja ihmeellisintä on siemenetön sikiäminen ja sanomaton a len tu mi nen

se kä tä mä sa lai suus,

sillä   Jumala   tyhjentää   itsensä,  tulee  lihaksi   ja luo duk si.
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Lauletaan: Suuri ylistysveisu 

Juhlan tropari ja vigilian loppuveisut, 1. hetki

tai

suuren paaston ti, ke, to tai pe:

luetaan:suuri ylistysveisu, anomusektenia, virrelmästikiira, hyvä on Herraa kiittää jne 

suuren paaston aamupalveluksen loppuun

Tropari

En ke li il moit taa puh taal le, et tä hän on syn nyt tä vä,- lau su en:

I loit se, Ar moi tet tu!

Herra,  jonka  laupeus  on  suuri, on si nun kans sa si.

Tämä   päivä  on  pelastuksemme al ku

4. sävelmä
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Virrelmästikiira

ja  iankaikkisuudesta  kätketyn  salaisuuden il moi tus:

Jumalan Poika tulee Neitseen Po jak si, ja Gabriel armon ilosanoman ju lis taa.

Lausukaamme  siis  mekin  hänen  kanssaan  Jumalan syn nyt tä jäl le:

I loit se, Ar moi tet tu, Her ra on si nun kans sa si.

Ekteniat
Vigilian loppuveisut

Tä mä on Neit seen juh la. Iloitkaamme siis mekin hyvästä sa no mas ta,

4. sävelmä
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sil lä nyt   maan   päällä   ja   taivaassa  olevat yh dis ty vät.

Nyt  Aadam  uudistuu  ja  Eeva  vapautuu  muinaisesta mur hees taan.

Meidän olemuksemme otettuaan vastaan jumaluuden tuli Ju ma lan temp pe lik si.

Oi suur ta sa lai suut ta! Kä sit tä mä tön on Ju ma lan a len tu mi nen,

sa no ma ton on hä nen ar mon sa rik ka us!
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En ke li on ih meen pal ve li ja, neitseellinen kohtu sijoittaa itseensä Jumalan Po jan,

Py hä Hen ki a las lä he te tään. Isä ilmaisee ylhäältä hyvän tah ton sa,

ja niin olentojen yhtyminen tapahtuu yhteisen päätöksen mu kaan.

Tämän ihmeen pelastamina huutakaamme Gabrielin kans sa Neit seel le:

I loit se Ar moi tet tu, sinusta on tullut maailmaan pelastus Kristus, meidän
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Ju ma lam me, joka otettuaan ihmisluonnon ylensi sen Ju ma lan ty kö.

Ru koi le hän tä, et tä mei dän sie lum me pe las tui si vat!
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